
life quality
One cannot change the century he is born in, but one can
take a stand against it and prepare for happy outcomes.

Sein Jahrhundert kann man nicht verändern, aber man kann
sich dagegen stellen und glückliche Wirkungen vorbereiten. Johann Wolfgang von Goethe (1749 - 1832)



Energy saving lamps
Innovative technics
Pest repeller

success Erfolg

Kay Mezger, director: “With due consideration to com-
mercial and ecological target criteria, we would like to 
make it possible for people to have a better quality of 
life with our products and at the same time preserve our 
energy resources.”

ISOTRONIC

Products from ISOTRONIC are smart, intelligent and pro-
vide consumers with many benefits: ease and greater 
comfort in their daily life, energy saving and protection.

The ISOTRONIC product range comprises three main 
areas: modern energy-saving light sources, protection 
against insects and other pests and innovative techni-
cal items.



Kay Mezger, Geschäftsführer: „Unter Berücksichtigung 
ökonomischer und ökologischer Zielkriterien wollen wir 
den Menschen mit unseren Produkten eine bessere 
Lebensqualität ermöglichen und unsere Energieressour-
cen schonen.“

competence Kompetenz

Energiesparlampen
Innovative Technik
Insektenschutzechnik

ISOTRONIC

Produkte von ISOTRONIC sind pfiffig, intelligent und bie-
ten Menschen viele Vorteile: Erleichterung und mehr 
Komfort im Alltag, Energieeinsparung und Schutz.

Das ISOTRONIC Produktportfolio umfasst drei Hauptbe-
reiche: moderne energiesparende Leuchtmittel, Insek-
tenschutz und innovative technische Artikel.



Mission

ISOTRONIC is establishing itself in the European market 
as the recognised brand for protection against insects and 
general pest control and occupies a significant position in 
the market for energy-efficient light sources. Our products 
are recognised for their outstanding test results. We will 
attain these objectives through our consistent innovation 
and quality management approach. As an independent 
company ISOTRONIC has developed into a sustainable 
and profitable enterprise and aligns itself with the chan-
ging challenges of the different markets through flexible 
development and acquisition strategies. ISOTRONIC is a 
popular employer and systematically improves and pro-
motes the expertise of its employees, at the same time 
actively engaging them in the success of the company.

Internationally we create excitement with the end user 
by means of useful, smart and environment-friendly pro-
ducts that makes daily life easier. Retailers and distribu-
tors are convinced by our range and our expertise at the 
best price-performance ratio with top product quality and 
reliable service. We provide verifiable added value.



Mission

ISOTRONIC etabliert sich in Europa als die bekannte 
Marke für elektronische Insektenabwehr und hält eine 
bedeutende Position im Markt für energieeffiziente 
Leuchtmittel. Unsere Produkte überzeugen mit heraus-
ragenden Testergebnissen. Erreichen werden wir diese 
Ziele durch unser konsequentes Innovations- und Quali-
tätsmanagement. ISOTRONIC entwickelt sich nachhaltig 
und profitabel zu einem unabhängigen Unternehmen 
und stellt sich auf die wechselnden Herausforderungen 
der Märkte durch flexible Entwicklungs- und Beschaf-
fungsstrategien ein.
Als attraktiver Arbeitgeber fördert ISOTRONIC gezielt die 
Kompetenz der Mitarbeiter und beteiligt diese am Unter-
nehmenserfolg.

enthusiasm Begeisterung

Den Endverbraucher begeistern wir international durch 
nützliche, intelligente und umweltgerechte Produkte, die 
den Alltag erleichtern. Den Handel überzeugen wir durch 
Sortimentskompetenz zu bestem Preis-Leistungsverhält-
nis bei hoher Produktqualität und zuverlässigem Service. 
Damit bieten wir einen nachvollziehbaren Mehrwert. 



Energy-saving lamps

Light creates atmosphere, enhances the comfort of sight 
and safety and thus the general quality of life. ISOTRONIC 
provides suitable and highly efficient energy-saving 
lamps for all life and work situations according to spe-
cific requirements. The classification of the range along 
product lines makes a quick and informative overview of 
the full range possible.
Emphasis must be placed on the “Maxcompact” energy-
saving lamps. The advantage of this line lies in its small 
design that makes the replacement of all conventional 
lamps in the house with energy-saving lamps a hassle-
free exercise. 

Whether you want “warm light”, “cool light” or “day light” 
- energy-saving lamps in all formats and colours guaran-
tee a long service life and extremely high energy savings 
compared with conventional lamps. Less energy use 
means lower CO2 emissions and reduced energy costs 
for the consumer.

Energy-saving lamps are replacing “traditional lamps”

The days of the “traditional light bulb” are over. This light 
source will gradually disappear from the EU altogether 
from September 2009 to 2012.
In conventional white lamps only 5% of the applied ener-
gy is converted into light, while 95% is literally just “hot 
air”. Energy-saving lamps need up to 80% less energy 
and offer the cost-saving environment-friendly alternati-
ve as a direct replacement.

Rising prices, climate change and consumer uncertainty 
are met with sophisticated energy-saving lamp concepts. 
Energy-saving lamps: environment-friendly, efficient and 
cost-saving.



Energiesparlampen

Licht schafft Atmosphäre, Sehkomfort, Sicherheit 
und damit Lebensqualität. Für alle Lebens- und 
Arbeitssituationen bietet ISOTRONIC dem Anforde-
rungsprofil entsprechend, geeignete und höchst  
effiziente Energiesparlampen. Die Gliederung des 
Sortiments in Produktlinien ermöglicht einen ra-
schen und informativen Überblick über das kom-
plette Angebot. 
Hervorzuheben sind dabei die Energiesparlampen 
„Maxcompact“. Der Vorteil dieser Linie liegt in den 
kleinen Bauformen, die es ermöglichen, alle Glüh-
birnen zu Hause problemlos durch Energiesparlam-
pen zu ersetzen. 

Ob in den Lichtfarben „warmlight“, „coollight“ oder 
„daylight“ – Energiesparlampen garantieren in 
allen Formen und Farben eine hohe Lebensdau-
er und extreme Energieeinsparungen gegenüber 
herkömmlichen Glühlampen. Weniger Energie be-
deutet geringere CO2-Emissionen und reduzierte 
Stromkosten für den Verbraucher.

Energiesparlampen: umweltfreundlich,
effizient, sparsam.

Energiesparlampen ersetzen die 
„klassische Glühbirnen“

Die Tage der „Glühbirnen“ sind gezählt. Diese 
Leuchtmittel werden EU-weit ab September 
2009 bis 2012 schrittweise vom Markt genom-
men. Bei der klassischen weißen Glühbirne 
werden nur fünf Prozent der eingesetzten En-
ergie zu Licht gewandelt, 95 Prozent verpuffen 
als Wärme. Energiesparlampen benötigen bis 
zu 80% weniger Energie und sind die sparsame 
umweltfreundliche Alternative für den direkten 
Austausch.

Steigenden Preisen, dem Klimawandel und der 
Unsicherheit bei den Verbrauchern treten wir 
mit ausgefeilten Energiesparlampen-Konzepten 
entgegen.

efficiency Effizienz



LED Technology

The light source stars of tomorrow are LEDs.   
They are the world champions in energy efficiency, extre-
mely compact, and with 30,000 life hours an unlimited 
service life for all practical purposes.  Their small design 
provides for fascinating possibilities in light compositi-
on. Light sources, whose colour temperature, brightness 
or colour (RGB composition) can be changed by remote 
control, must be emphasised.
With these new and innovative LED light sources 
ISOTRONIC is not only in touch with the times but also in 
touch with the future.

Innovative Gadgets 

It is often the smaller things that make life more pleasant, 
safer and easier. 
ISOTRONIC supplies a wide range of useful and practi-
cal gadgets for use around the house, safety & security, 
and lighting. Because of the increased use of solar and 
energy-efficient LED technology we also remain true to 
our “green sentiments” in this product area. Novel inno-
vations are constantly added to our technology range, 
whose uses and applications, quality and performance 
have convinced us and which will also fill you with en-
thusiasm.



LED Technik

Leuchtmittel-Stars der Zukunft sind die LEDs (Licht 
Emittierende Dioden). LEDs sind Weltmeister der Ener-
gieeffizienz, äußerst kompakt und haben mit wenigstens 
30.000 Stunden eine praktisch unbegrenzte Lebens-
dauer. Durch ihre kleine Bauweise ergeben sich faszi-
nierende Möglichkeiten der Lichtgestaltung.
Hervorzuheben sind dabei Leuchtmittel, deren Farb-
temperatur, Helligkeit oder Farbe (RGB-Mischung) per 
Fernbedienung zu verändern sind. ISOTRONIC liegt mit 
diesen neuen innovativen LED-Leuchtmitteln nicht nur 
am Puls der Zeit, sondern am Puls der Zukunft.

innovation Innovation

Innovative Technik-Tools 

Oft sind es die kleinen Dinge, die uns unser  Leben ange-
nehmer, sicherer und leichter machen. 
ISOTRONIC bietet ein breites Sortiment an nützlichen 
und praktischen Technik-Tools für die Bereiche Haus-,
Sicherheits- und Lichttechnik. Aufgrund vermehrten Ein-
satzes von Solar- und energieeffizienter LED-Technik blei-
ben wir auch in diesem Produktbereich unserem „grünen 
Gedanken“ treu. Ständig kommen neue Innovationen zu 
unserem Technik-Portfolio hinzu, deren Nutzen, Qualität 
und Preis-Leistung uns überzeugen und auch Sie begeis-
tern werden.



ULTRA STICHFREI

ULTRA-ANTI-INSECT

POWER

Protection Against Insects

Natural and animal-friendly protection against insects
and pests is possible! As the market leader in the field 
of protection against insects and vermin we accept the 
responsibility to also follow an animal- and environment-
friendly approach in this regard.
 
Most of our products do not destroy insects or other 
pests, but merely drive them away from our environment. 
In the process we also use the natural fear of animals for 
certain sounds and frequencies, or special odours or vi-
sual impressions in addition to mechanical barriers.

Annoying mosquitoes, burrowing garden rodents, sly 
martens or spiders - in the large pest protection range 
of ISOTRONIC one will always find the suitable product to 
keep these pests at bay.



Insektenschutz

Ein natürlicher und tierfreundlicher Insektenschutz ist 
möglich! 
Als Marktführer im Bereich Insekten- und Schädlings-
schutz sehen wir uns auch hier in der Verantwortung, 
neue tierfreundliche und umweltgerechte Wege zu ge-
hen. Die meisten unserer Produkte vernichten Insekten 
oder andere Plagegeister nicht, sondern vertreiben sie 
nur aus unserem Umfeld. Dabei nutzen wir neben me-
chanischen Barrieren auch die natürliche Scheu der 
Tiere vor bestimmten Tönen und Frequenzen bzw. vor 
besonderen Gerüchen oder visionellen Eindrücken.

naturaly Natürlich

Lästige Stechmücken, schlaue Marder, Spinnen oder 
wühlende Gartenbewohner - in dem großen Insekten-
schutz-Sortiment von ISOTRONIC findet man immer das 
passende Produkt, um sich diese Plagegeister fern zu 
halten. 



Quality

To ensure, test and improve on the quality of our pro-
ducts and processes is one of our most important goals. 
That is the only way in which we can meet the needs and 
requirements of our customers. The satisfaction of our 
customers are always in line with the fulfilment of expec-
tations, both spoken and unspoken We practice active 
quality management in order to determine these expec-
tations, to provide the solutions for it and to evaluate the 
success rate.

Innovation Team in Network

Our innovations team together with our globally opera-
ting purchasing and product scouts all work side by side 
to achieve the same objective: To source new products 
and to ensure that the production is responsible, of top 
quality and cost-effective.



Qualität

Die Qualität unserer Produkte und Prozesse zu sichern, 
zu prüfen und zu verbessern, ist eines unserer wichtigs-
ten Ziele. Nur so können wir langfristig den Bedürfnis-
sen und Anliegen unserer Kunden gerecht werden. Die 
Zufriedenheit unserer Kunden steht immer im Zusam-
menhang mit der Erfüllung ausgesprochener und unaus-
gesprochener Erwartungen. Wir betreiben aktives Qua-
litätsmanagement, um diese Erwartungen zu erfassen, 
zu erfüllen und den Erfolg auszuwerten.

Innovationsteam im Netzwerk

Unser Innovations-Team, unser weltweit agierender Ein-
kauf und unsere Produkt-Scouts arbeiten gemeinsam an 
einem Ziel: Neue innovative Produkte aufzuspüren, und 
dafür Sorge zu tragen, dass verantwortungsvoll, qualita-
tiv hochwertig und kostengünstig produziert wird.

expectations Erwartungen

Energiesparlampe
Mini 11 W, Haltbarkeit

Ausgabe 3/2009
16 Lampen im Test,
davon 2 x sehr gut

gut



MAX compact
MAX dekorativ
MAX sparsam

www.isotronic-kg.dewww.isotronic-kg.de

Innovativer Insektenschutz
Mobiler Langzeitschutz für bis zu 40 Nächte 

Isofi x-MobilIsofi x-MobilIsofi x-MobilIsofi x-Mobil

Batterie-
betrieb

Retail Concepts and In-house Advertising Agency

Our well thought-out retail concepts are the basis of our 
success. Distinctive designs and an easily recognisable 
product line system create an attractive product presen-
tation at the PoS of your business.

The new ISOTRONIC packaging concept is not only a hel-
pful orientation aid for your customers, but at the same 
time offers a high level of brand recognition. Take advan-
tage of our many years of experience. Select between 
seasonal and all-year positioning, displays or wall place-
ment, regardless whether on a small or large scale!

ISOTRONIC offers you the desired freedom in your pro-
duct presentations and also supplies packaging and 
blister packs in your corporate design or in the design of 
your client’s own brands.

Sales and Service Centre

ISOTRONIC is organised in a network of strong sales & 
distribution partners, flexible administration and expert 
technical, multilingual customer sales & service centres 
in 20 European countries. With flat hierarchies and short 
decision-making processes, operational procedures can 
be quickly implemented, thereby ensuring high custo-
mer satisfaction.

ISOTRONIC supplies DIY stores, convenience stores, hy-
permarkets, mail order, electrical retailers and discount 
stores.



Sales- und Servicecenter

ISOTRONIC ist in starken Vertriebspartnern in 20 euro-
päischen Ländern, einer flexiblen Verwaltung und einem 
fachlich kompetenten, mehrsprachigen Customer Sales- 
und Servicecenter organisiert. Durch flache Hierarchien 
und kurze Entscheidungswege sind betriebliche Abläufe 
schnell umsetzbar, was eine hohe Kundenzufriedenheit 
gewährleistet.

ISOTRONIC beliefert Baumärkte, Verbrauchermärkte, 
SB-Warenhäuser, Versandhandel, Elektrofachhandel
und Discounter.

Retail-Konzepte und Inhouse-Werbeagentur

Basis für Ihren Erfolg sind unsere durchdachten Re-
tail-Konzepte. Durch klare Strukturen und ein deutlich 
erkennbares System im Sortiment entsteht in Ihrem Un-
ternehmen eine ansprechende Warenpräsentation am 
PoS.

Das neue ISOTRONIC Verpackungskonzept ist für Ihre 
Kunden nicht nur Orientierungshilfe, sondern hat zu-
gleich einen hohen Wiedererkennungswert. Profitieren 
Sie von unserer langjährigen Erfahrung, wählen Sie 
zwischen Saison- oder Ganzjahresplatzierung, Displays 
oder Wandplatzierung: egal ob Klein- oder Großfläche!

ISOTRONIC bietet Ihnen den gewünschten Freiraum in 
Ihren Produktpräsentationen und liefert Verpackungen 
und Blister auch in Ihrem Corporate Design bzw. im De-
sign der Eigenmarken Ihrer Kunden.

communication Kommunikation



With due consideration to commercial and ecolo-gical target criteria, we want to make it possible 
for people to have a better quality of life with our 
products and at the same time preserve our en-ergy resources. By passionately living and implementing this 

mission we want - to invoke the Goethe quote 
once again - to prepare and to attain happy out-comes.

Unter Berücksichtigung ökonomischer und ökolo-gischer Zielkriterien ermöglichen wir den Menschen 
mit unseren Produkten eine bessere Lebensqualität 
und schonen unsere Energieressourcen. Mit dem leidenschaftlichen Leben und Umsetzen 
dieser Mission wollen wir - um das Eingangszitat 
Goethes nochmals aufzugreifen - glückliche Wir-kungen vorbereiten und erzielen.

life quality 

ISOTRONIC Manufacturing Ltd.
Block A, 4/F
Tien Shing Industry Building
38 Belcher´s Street
Kennedy Town, Hong Kong

e-mail:     sales@isotronic.com.hk
Internet:  www.isotronic.com.hk

vision Vision


